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WE ARE A
BENEFIT

CORPORATION

We have adopted a virtuous

business model to strike a

balance between profit and
sustainability

“In 2023, we reached a new target: we became a
Benefit Corporation, an innovative way of doing
business centred not only around profit, but also
objectives linked to protecting environment and
promoting sustainability.

We are proud to be one of the first companies in
our sector to have obtained this denomination.
For us, it represents yet another step towards
creating shared value in a responsible way”.

Alberto Fassi
CEO, Founder & Dreamer




OUR FIRST
SUSTAINABILITY

REPORT

Our commitment to a positive impact
on the environment and people

In 2023, in advance of European deadlines, we presented our
first Sustainability Report, a transparent and complete
report on actions taken and future projects, with the aim of
improving our ESG impact:

Environmental
Carbon Footprint
Life Cycle Assessments
Eco-friendly packaging
Product recycling

Social
Employees’ development and well-being
Sustainable supply chain
Customer health and safety

* Projects in schools for the most vulnerable pupils

Governance
Customer satisfaction
Code of Ethics to be promoted within the company

Learn more about our , T %
Sustainability Report jExfo:

3 {7 ‘ / Nl
i /W\W%’W AN e







SAND & WATER

BEACH BALL
@ 40 cm (inflated)

INFLATABLE BEACH BALL
¢ With two air chambers
¢ Material: PVC

PALLA DA SPIAGGIA GONFIABILE
¢ A due camere d'aria
* Materiale: PVC

BALLON DE PLAGE GONFLABLE
¢ A deux chambres & air
e Matériau : PVC

PELOTA DE PLAYA INFLABLE
¢ Dotada de dos camaras de aire
¢ Material: PVC

AUFBLASBARER STRANDBALL
* Verflgt Uber zwei Luftkammern
* Material: PVC

3K While stock lasts

INFLATABLES

STARFISH
BBS0002 $K

Iy

0536107784602

PACKAGING
cardboard box

SOLD X 2

WITH INFLATABLE
SHAPE

WITH WHITE HOLO
GLITTER

UNICORN
BBS0003

 LIWLWRy

0526947009281

L12xH19xW6.5cm

&Eﬂ@.ﬂ.ﬁm?ﬁ Gy

SHARK
BBS0004

AL mRmmnoIy

0526947009298

GLITTER BEACH BALL

@ 40 cm (inflated)

INFLATABLE BEACH BALL
¢ Material: PVC

PALLA DA SPIAGGIA GONFIABILE
¢ Materiale: PVC

BALLON DE PLAGE GONFLABLE
e Matériau : PVC

PELOTA DE PLAYA INFLABLE
¢ Material: PVC

AUFBLASBARER STRANDBALL
¢ Material: PVC

3K While stock lasts

WITH HOLO
GLITTER

RAINBOW

BB0007 $K

8 |054117 628130

[
.-‘l
K

WITH CORAL
GLITTER

STARFISH
BB0008 $K

8 | 0536107784725

wo Q’Vq)

PACKAGING
cardboard box
L12xH19xW4cm
SOLDX 2

WITH WHITE HOLO
GLITTER

DAISY
BB0009

8 | 0526947009304

WITH BLUE
GLITTER

CACTUS

BB0OO10

[y

0526947009311




SAND & WATER

MAXI POOL RING

@102 cm (SWIMOO09, SWIMOOT1, SWIMOO12, SWIMOO13, SWIMOO14, SWIMOO15, SWIMOO16 inflated)

@ 90 cm (SWIMOOT10 inflated)

INFLATABLE MAXI POOL RING

* With one air chamber

¢ Includes a self-adhesive patch
to repair small holes

* Weight supported: 80 kg

* Material: plastic handles, 0.20 mm thick PVC
(SWIMOOT1, SWIMOO12, SWIMOO13, SWIMOO14,
SWIMOO15, SWIMOO16) / 0.25 mm thick PVC
(SWIMOO10)

MAXI CIAMBELLA GONFIABILE PER PISCINA

* A una camera d'aria

¢ Include una toppa autoadesiva per riparare i
piccoli fori

* Peso supportato: 80 kg

* Materiale: manici in plastica, PVC con spessore
di 0,20 mm (SWIMOOT1, SWIMOO12, SWIMOO13,
SWIMOO14, SWIMOO15, SWIMOO16) / PVC con
spessore di 0,25 mm (SWIMOO10)

K While stock lasts

WITH CORAL
GLITTER

WITH WHITE
HOLO GLITTER

&

» BOUEE GEANTE GONFLABLE POUR LA PISCINE

* A une chambre & air

e Le set comprend un patch autocollant pour
réparer les petits trous

* Poids supporté : 80 kg

* Matériau : poignées en plastique, PVC d'une
épaisseur de 0,20 mm (SWIMOOT1, SWIMOO12,
SWIMOOT13, SWIMOO14, SWIMOO15, SWIMOO16) /
PVC d'une épaisseur de 0,25 mm (SWIMOO10)

MAXIFLOTADORINFLABLE PARA LA PISCINA

* Con una sola cédmara de aire

¢ Incluye un parche autoadhesivo para reparar
pequefios pinchazos

* Peso soportado: 80 kg

* Material: asas de pléstico, PVC con un grosor

de 0,20 mm (SWIMOOT1, SWIMOO12, SWIMOO13,

SWIMOO14, SWIMOO15, SWIMOO16) / PVC con
un grosor de 0,25 mm (SWIMOO10)

STARFISH
swimoo1s $§

0536107784657

8

DAISY
SWIMOO14

LU

526947009359

8

INFLATABLES

AUFBLASBARER XXL- SCHWIMMRING FUR DEN

POOL

* Verflgt Uber eine Luftkammer

* Enthalt einen selbstklebenden Flicken, um
kleine Locher zu reparieren

* Belastbarkeit: 80 kg

* Material: Kunststoffgriffe, PVC mit einer Starke
von 0,20 mm (SWIMOOT1, SWIMOO12, SWIMOO13,
SWIMOQ14, SWIMOOT15, SWIMOO16) / PVC mit
einer Starke von 0,25 mm (SWIMOO10)

TROPICAL
swimooiz $§

0536107784640

8

CACTUS
SWIMO015

T
870

526947009366



SAND & WATER INFLATABLES

PACKAGING
cardboard box MAX| PO
w/handle RING f_:?_":_
L24xH30.5xW7cm > My
SOLDX 2
WITH HOLO Pl %] 102
GLITTER ., :

M RAINBOW
swimoon $§¢

0536107784633

8

WITH HOLO

WITH HOLO
GLITTER

GLITTER

RABBIT
swimoo1o 3§

0541177628581

SEASHELL
SWIM0016

0526947009373

8 8




POOL RING FORKIDS

L 80 x H60 x W 122 cm (KSWIMOOOT inflated)
L 119 x H 55 x W 98 cm (KSWIMOOQO?2 inflated)

INFLATABLE POOL RING FLOTADOR INFLABLE DE PISCINA PACKAGING

=

* With 2 air chambers * Con 2 cdmaras de aire cardboard box _‘:
e Includes a self-adhesive patch to repair * Incluye un parche autoadhesivo para w/handle H

small holes reparar pequefios pinchazos L18XxH23xW5cm &
* Weight supported: max 40 kg * Peso soportado: max. 40 kg SOLD X 2
* Material: 0.20 mm thick PVC * Material: PVC con un grosor de 0,20 mm
CIAMBELLA GONFIABILE PISCINA AUFBLASBARER SCHWIMMRING
* A2 camere d'aria FUR DEN POOL
* Include una toppa autoadesiva per riparare * Verflgt Uber 2 Luftkammern

i piccoli fori ¢ Enthalt einen selbstklebenden Flicken, |
* Peso supportato: max 40 kg um kleine Lécher zu reparieren = v
* Materiale: PVC con spessore di 0,20 mm * Belastbarkeit: max. 40 kg )

¢ Material: PVC mit einer Starke von 0,20 mm

& &

BOUEE GONFLABLE POUR LA PISCINE

* A 2 chambres & air

* Le set comprend un patch autocollant pour
réparer les petits trous

* Poids maximum supporté : 40 kg

* Matériau : PVC d'une épaisseur de 0,20 mm

WITH WHITE
HOLO GLITTER
- e
W
of -

UNICORN SHARK
KSWIMO001 KSWIM0002
INNER RING: 235 W INNER RING: 35 1 35 T
OUTERRING: @ 80 cm 87052694"009243 OUTERRING: L 77xW 98 cm 8"052694"009250°
-
|
‘- L ~ -
- L




SAND & WATER

INFLATABLE PILLOW

L 45 x H 36 cm (inflated)

INFLATABLE PILLOW

¢ With one air chamber

¢ Material: PVC with
0.20 mm thickness

CUSCINO GONFIABILE

e Auna camera d'aria

* Materiale: PVC con spessore
di 0,20 mm

COUSSIN GONFLABLE

* A une chambre & air

¢ Matériau : PVC d'une
épaisseur de 0,20 mm

WITH FUCHSIA
GLITTER

ALMOHADA INFLABLE

¢ Con una sola cdmara de aire

* Material: PVC con un grosor
de 0,20 mm

AUFBLASBARES KISSEN

* Verfugt Uber eine Luftkammer

* Material: PVC mit einer
Stdrke von 0,20 mm

45)(36.

INFLATABLES

PACKAGING
cardboard box
L185xH12XxW4cm
SOLDX 2

WITH HOLO
GLITTER

SEAHORSE DAISY
1PO00O7 1PO008
g (T
81052694"009397 8052694009557
g
LOBSTER CACTUS
1PO009 1POO10
(T (T
8052694009564 81052694"009571
INFLATABLE DRINK HOLDER
L 33xH50xW6cm (inflated) @
INFLATABLE DRINK HOLDER SCHWIMMENDER GETRANKEHALTER PACKAGING

* Single air chamber
* Three spaces to hold tumblers,

cans or small bottles. Diameter: 8 cm
* Material: 0.18 mm thick PVC

PORTA BIBITE GALLEGGIANTE
* Auna camera d'aria
e Tre spazi per posizionare bicchieri,
lattine o piccole bottiglie. Diametro: 8 cm
* Materiale: PVC con spessore di 0,18 mm

PORTE-BOISSON FLOTTANT

* Chambre & air unique

* Trois espaces pour placer des verres,
cannettes ou petites bouteilles.
Diametre : 8 cm

* Matériau : PVC d'une épaisseur de 0,18 mm

SOPORTE INFLABLE PARA BEBIDAS
¢ Con una cdmara de aire
* Tres espacios para colocar vasos,
latas o botellas pequefias. Didmetro: 8 cm
* Material: PVC con un grosor de 0,18 mm

e Mit einer Luftkammer

e Drei Offnungen fUr Glaser, Becher, Dosen
oder kleine Flaschen. Durchmesser: 8 cm

¢ Material: PVC mit einer Stdrke von 0,18 mm

cardboard box
L18.5xH12XxW4cm
SOLD X 2

IDHO002

009380

8 | 052694

WITH GREEN GLITTER




INFLATABLES

SAND & WATER

INFLATABLE LILO

INFLATABLE LILO

* With two air chambers

e Includes a self-adhesive patch
to repair small holes

* Weight supported: 90 kg

* Material: 0.25 mm thick PVC

MATERASSINO GONFIABILE
* A due camere d'aria
* Include una toppa autoadesiva
per riparare i piccoli fori
* Peso supportato: 90 kg
* Materiale: PVC con spessore di 0,25 mm

$ While stock lasts

WITH GOLD
GLITTER

8

WITH HOLO
GLITTER

{ SUNSET
MATT0006 S}

0541177627713

DAISY
MATT0010

8 ||052694 009335

MATELAS GONFLABLE

* A deux chambres & air

* Le set comprend un patch autocollant
pour réparer les petits trous

* Poids supporté : 90 kg

* Matériau : PVC dune épaisseur de 0,25 mm

COLCHONETA INFLABLE

* Dotada de dos cdmaras de aire

* Incluye un parche autoadhesivo
para reparar pequefios pinchazos

* Peso soportado: 90 kg

* Material: PVC con un grosor de
0,25 mm

WITH HOLO
GLITTER

LUFTMATRATZE
* Verfugt tUber zwei Luftkammern

¢ Enthdlt einen selbstklebenden Flicken,

um kleine Locher zu reparieren
* Belastbarkeit: 90 kg
* Material: PVC mit einer Stdrke
von 0,25 mm

SEA TURTLE
MATTO008 S}

8 | 0536107784763

CACTUS
MATTOOT1

8 | 05269470093

PACKAGING

cardboard box w/handle
L24xH30.5xW7cm
SOLDX 2

WAVES
MATT0009

052694

009328

J



SAND & WATER

INFLATABLES

INFLATABLE HAMMOCK

L74xH135cm

INFLATABLE HAMMOCK

* With two air chambers

* With mesh to keep you in contact with
the water

¢ Includes a self-adhesive patch to repair
small holes

* Weight supported: 80 kg

* Material: 0.25 mm thick PVC, fabric mesh

AMACA GONFIABILE

* A due camere d'aria

* Con rete per stare a contatto con lacqua

¢ Include una toppa autoadesiva per
riparare i piccoli fori

* Peso supportato: 80 kg

* Materiale: PVC con spessore di 0,25 mm,
rete in tessuto

HAMAC GONFLABLE

* A deux chambres & air

* Doté d'un filet pour rester en contact avec leau

* Le set comprend un patch autocollant pour
réparer les petits trous

* Poids maximum supporté : 80 kg

* Matériau : PVC d'une épaisseur de 0,25 mm,
filet en tissu

DAISY
BHAMO001

0526947009267

8

HAMACA INFLABLE

* Con dos camaras de aire

¢ Con malla para estar en contacto
con el agua

PACKAGING

cardboard box w/handle
L20xH30.5xW5cm
SOLD X2

¢ Incluye un parche autoadhesivo para
reparar pequefios pinchazos

* Peso soportado: 80 kg

* Material: PVC con un grosor de 0,25 mm,
malla de tela

AUFBLASBARE HANGEMATTE

 Verflgt Uber zwei Luftkammern

¢ Direkter Kontakt mit dem Wasser dank Netz

* Mit einem selbstklebenden Flicken um kleine
Locher zu reparieren

* Maximale Belastbarkeit: 80 kg

* Material: PVC mit 0,25 mm Stdrke, Netz
aus Gewebe

1AX135%

LEGAMI b
ye T

CACTUS
BHAM0002

0526947009274

8




INFLATABLES

SAND & WATER

INFLATABLE SPRINKLER

L 65xH 80 xW 65 cm (SPROOOT1)
L 80 x H 80 xW 54 cm (SPROOO?2)

INFLATABLE SPRINKLER

*1nozzle

* With one air chamber

¢ Includes a screw-on adaptor for use with water hoses of
different sizes

* Material: PVC, 0.25 mm thick

GIOCO GONFIABILE CON SPRUZZO ACQUA
*1ugello
e Auna camera d'aria
¢ Include adattatore svitabile per adattarsi a tubi
dellacqua
di diverse misure
* Materiale: PVC con spessore di 0,25 mm

JET D'EAU GONFLABLE
*1embout
¢ A une chambre a air

HOW TO USE:

1. Inflate

2. Attach the water hose*
*Screw-on adaptor included

* Comprend un adaptateur dévissable pour fixer aux
tuyaux d'arrosage de différents diameétres
* Matériau : PVC d’une épaisseur de 0,25 mm

JUGUETE HINCHABLE CON CHORRO DE AGUA

* 1 boquilla

* Con una sola camara de aire

* Incluye un adaptador desenroscable para adaptarse
a mangueras de agua de distintos tamafios

* Material: PVC con un grosor de 0,25 mm

AUFBLASBARER SPRINKLER

¢ 1 Wasserduse

* Verflgt Uber eine Luftkammer

* Enthdlt einen Adapter zum Aufschrauben, um das Spiel
an unterschiedliche Wasserschlauche anzuschliegen

e Material: PVC mit einer Stdrke von 0,25 mm

UNICORN

SPRO00O1

8 ||052694|| 009229"

3. Turn the water on
and... enjoy!

PACKAGING

cardboard box w/handle
L24xH30.5xW7cm
SOLDX 2

DINO
SPR0002

8 | 052694" 009236||




WATER GUN

L13.5x H 17 x W 5.2 cmn (GUNOOO1)
L13.8xH11.6 x W 5.5 cm (GUNOOO?2)
L17xH13.5xW 5.2 cm (GUNOOO3)
L18xH15x W 5 cm (GUNOOO4)

WATER GUN

e Chamber capacity: 50 ml
(GUN0004: 120 ml)

e Spray range: 2.5 m

* Grip suitable for children

* Material: ABS, PP

PISTOLA AD ACQUA

» Capienza serbatoio: 50 ml
(GUN0004: 120 ml)

e Portata del getto d'acqua: 2.5 m

* Impugnatura adatta ai bambini UNICORN @ ® PACKAGING
e T X e

i L15xH19.4X W55
FUSIL A EAU 053610”784527” soLbxs -

 Capacité du réservoir : 50 ml
(GUN0O004 : 120 ml)

e Portée dujet deau:2,5m

* Poignée adaptée aux enfants - F

* Matériau : ABS, PP A

PISTOLA DE AGUA

* Capacidad del depésito: 50 ml
(GUN0004: 120 ml)

* Alcance del chorro de agua: 2,5 m

* Empufiadura idénea para los nifios

e Material: ABS, PP

WASSERPISTOLE

* Fassungsvermaogen des Behdlters: 50 ml
(GUN0004: 120 ml)

¢ Reichweite des Wasserstrahls: 2,5 m

* Griff fur Kinderh&nde geeignet

* Material: ABS, PP

::Nﬁ:;i PACKAGING

carded
I|I|I| TN ) 15X H19.4 x W 5.8 cm
053610"784534 SOLDX 6

X

1. Remove the water chamber

=
SEAHORSE
GUNO0003 PACKAGING
carded
LI TMO 15X H19.4 X W 5.5 cm
8"052694"009038 SOLD X 6

_— J
WATER G UN

2. Fill the chamber
with cold water

SPACE
GUN0004 PACKAGING
carded
A ARy L18 xH 19 x W 5.5 cm
3. Pull the trigger! 0526947009045 SOLD X 6



SAND & WATER GAMES

WOODEN BOCCE BALL SET

g6.2cm; d3cm

WOODEN BOCCE BALL SET PACKAGING
¢ The set includes: 8 bocce balls (@ 6.2 cm) cardboard box w/ handle
and 1 pallino ball (& 3 cm) L21.5xH187xW 7.5cm

¢ Case included SOLD X 2

¢ Material: wood

SET DIBOCCE IN LEGNO soco0t *

¢ |l set include: 8 bocce (@ 6.2 cm) ||I|I| """"l””lll"ll"
8"053610"784510

e 1pallino (@ 3 cm)
¢ Custodia inclusa
* Materiale: legno

JEU DE PETANQUE EN BOIS

e Le jeu comprend : 8 boules (& 6,2 cm)
et 1 cochonnet (& 3 cm)

¢ Housse incluse

¢ Matériau : bois

SET DE BOLAS DE PETANCA DE MADERA
¢ El set incluye: 8 bolas (@ 6,2 cm)
y 1 boliche (& 3 cm)
¢ Estuche incluido
¢ Material: madera

Case included

BOULE-SET AUS HOLZ

* Das Set enthdlt: 8 Boule-Kugeln
(@ 6.2 cm) und 1 Zielkugel (& 3 cm)

¢ Inklusive Hulle

¢ Material: Holz

K While stock lasts

BEACH RACKETS

L23xH38xWO07cm

PACKAGING

PVC zipped case
w/adjustable shoulder strap
L25xH41.5xW2.5cm

BEACH RACKETS
e Includes: 2 rackets, 3 balls
¢ Material: MDF, PVC balls

RACCHETTE DA SPIAGGIA
e Include: 2 racchette, 3 palline
* Materiale: MDF, palline in PVC

SOLD X 2

RAQUETTES DE PLAGE

* Le set comprend: 2 raquettes,
3 balles

¢ Matériau : MDF, balles en PVC

PALAS DE PLAYA
e Incluye: 2 palas, 3 pelotas
* Material: MDF, pelotas en PVC

WATERMELON

. BR0002
BEACH-BALL-SCHLAGER

« Enthalt: 2 Schlager, 3 Balle UL
* Material: MDF, Balle aus PVC 8"051739"307450

K While stock lasts

DAISY
BRO00O7

0526947009052

COCCO BELLO

BROOO6 S

0536107784374

SUNSET

BRO00S K

0541177627782

8

8 8

14



GAMES

SAND & WATER

BEACH TOYS

@ 19xH27.5cm

BEACH BUCKET AND SAND MOULD SET

* 8-piece set: bucket, sieve, shovel, rake and
4 sand moulds

* Material: PP, TPE

SET SPIAGGIA CON SECCHIELLO E FORMINE

* 8 pezzi: secchiello, setaccio, paletta,
rastrello, 4 formine

¢ Materiale: PP, TPE

SET DE PLAGE AVEC PETIT SEAU ET MOULES
* 8 piéces : petit seau, tamis, pelle, rateau,

4 moules
e Matériau: PP, TPE

SET DE PLAYA CON CUBO Y MOLDES

* 8 piezas: cubo, tamiz, pala, rastrillo,
4 moldes

* Material: PP, TPE

STRAND-SET MIT EIMER UND FORMCHEN
¢ 8 Teile: Eimer, Sieb, Schaufel, Harke,

4 Férmchen
¢ Material: PP, TPE

8

PACKAGING
window box
L19xH31xW19cm
SOLDX 2

BEACH TOYS
BBU00O1

0526947009182

15




SAND & WATER TOWELS

MAXI BEACH TOWEL

L 175 xH 200 cm

2
MAXI BEACH TOWEL \16)( OOC’)) PACKAGING
» Compact: takes up minimal space, light to carry cardboard belly band
e Quick drying and ultra-absorbent L26xH16xW12cm
* Material: 88% polyester, 12% polyamide SOLD X 2

MAXI TELO MARE

* Compatto: minimo ingombro, leggero da trasportare
* Asciugatura rapida e ultra assorbente

* Materiale: 88% poliestere, 12% poliammide

MAXI DRAP DE PLAGE

» Compact : peu encombrant, léger & transporter
* Séchage rapide et ultra absorbant

* Matériau : 88 % polyester, 12 % polyamide

TOALLA DE PLAYA MAXI
* Compacta: ocupa el minimo espacio
y es ligera de transportar
* Secado rapido y tejido ultraabsorbente
* Material: 88 % poliéster, 12 % poliamida

MAXI-STRANDTUCH

* Kompakt: minimaler Platzbedarf, leicht
zu transportieren

* Schnelltrock

* Material: 88 % Polyester, 12 % Polyamid

LIGHTWEIGHT ULTRA-ABSORBENT QUICK DRYING
Tl

"'1-

Carry pouch included
./
\

TRAVEL
BTM0001

0524617961545

‘ LEGAM



SAND & WATER TOWELS

Carry pouch included

/— /7 Carry pouch included
&
L]

CACTUS
BTMO0007

0526947009656




TOWELS

SAND & WATER

BEACH TOWEL

L 85xH180cm

BEACH TOWEL

» Compact: takes up minimal
space, light to carry

* Quick drying and ultra-
absorbent

* Material: 88% polyester,
12% polyamide

K While stock lasts

TELO MARE

e Compatto: minimo
ingombro, leggero da
trasportare

* Asciugatura rapida e ultra
assorbente

* Materiale: 88% poliestere,
12% poliammide

8 ||051 739"308938

TRAVEL
BT0005

o)
il S

Iy

0526947009588

SEAHORSE
BT0025

DRAP DE PLAGE

» Compact : peu encombrant,
léger & transporter

* Séchage rapide et ultra
absorbant

* Matériau: 88 % polyester,
12 % polyamide

I

0541177627621

870526947009595

SUNSET

BT0014 $K

DAISY
BT0026

TOALLA DE PLAYA

» Compacta: ocupa el
minimo espacio y es ligera
de transportar

* Secado répido y tejido
ultraabsorbente

* Material: 88 % poliéster,
12 % poliamida

STRANDTUCH

* Kompakt: minimaler
Platzbedarf, leicht zu
transportieren

e Schnelltrock

* Material: 88 % Polyester,
12 % Polyamid

BUTTERFLY

sTo015 $K

R

0541177627638

alMMER

LOBSTER
BT0027

870526947009601




PACKAGING
cardboard belly
band

L 23.5xH15.5x
W 7.2cm
SOLD X 2

%\3*1180%

© &

ULTRA-ABSORBENT LIGHTWEIGHT QUICK DRYING

SUN

the sun

SEATURTLE

810021 $§

srooso 3 |||||| Ml ||||| |||||||
810020 3§

053610778378

0536107783773

0536107784589

VAMOS A LA
’Papagw

CACTUS
BT0030

T ||I|I||I|||I|I||I|I|I|||||I|

0526947009632

0526947009618

= g

009625



SUMMER ACCESSORIES

BEACH TOWEL CLIPS

L3xH1.5xW5cm

SET OF 2 BEACH TOWEL CLIPS

e Easy to use: clip your beach towel to your
deckchair or sunbed to keep it in place

* Material: plastic

SET DI 2 MOLLETTE FERMA TELO MARE

* Facili da usare: agganciare la clip alla
sdraio o al lettino per tenere il telo mare
in posizione

* Materiale: plastica

SET DE 2 PINCES POUR SERVIETTE
DE PLAGE

e Faciles & utiliser : fixer les pinces a la
chaise longue ou au transat pour garder
votre serviette en place

* Matériau : plastique

SET DE 2 PINZAS PARA SUJETAR
LA TOALLA

e Faciles de usar: fijar la pinza a la tumbona
o a la hamaca para mantener la toalla
en su sitio

* Material: plastico

SET MIT 2 STRANDTUCH-KLAMMERN

¢ Einfache Anwendung: Clip an einem
Liegestuhl oder einer Sonnenliege
befestigen, um ein Verrutschen des
Strandtuchs zu verhindern

* Material: Kunststoff

LIFE |

‘FIESTA '

>
5

PACKAGING

carded
L13.5xH21xW5.5cm
SOLDX 4

CACTUS
CLI0001

o

0526947009021

BEACH TOWEL ANCHOR STAKES

L3.8xH16 xW 77 cm (BCLIPOOOT)
L6.5xH17xW7cm (BCLIPOOO2)

SET OF 4 BEACH TOWEL ANCHOR STAKES

* Easy to use: clip onto the corners of your towel
and sink the stakes into the sand or soft ground

* Material: plastic

SET DI 4 PICCHETTI FERMA TELO MARE

e Facile da usare: agganciare gli angoli del telo
con le clip e impiantare i picchetti nella sabbia
o in un terreno soffice

* Materiale: plastica

K While stock lasts

SET DE 4 PIQUETS POUR SERVIETTE DE PLAGE

* Facile & utiliser : accrocher les coins de la
serviette a l'aide des pinces et planter les
piquets dans le sable ou dans un sol meuble

* Matériau : plastique

SET DE 4 PINZAS PARA SUJETARLA TOALLA

e Facil de usar: aplica los clips en las esquinas
de la toalla y clava las pinzas en la arena o en
un terreno blando

* Material: plastico

13cm /5"

13cm /5"

87053610 784541

SET MIT 4 STRANDTUCH-HERINGEN

* Einfach im Gebrauch: Clips an die Ecken des
Strandtuchs klemmen und Heringe in den Sand
oder weichen Boden stecken

* Material: Kunststoff

PACKAGING
cardboard box
L13xH20.8xW3.5cm
SOLDX 4

PINEAPPLE
BCLIPOOOT 3§

0541177621612

PACKAGING
cardboard box
LNM.5xH20.8xW7cm
SOLD X 4

STARFISH
BCLIP0002




WOODEN HEADREST

L 29 x15x 3.6 cm (closed)
L 25.5x H 17 x 15 cm (opened)

WOODEN HEADREST
* Padded cushion
* Two side pockets with zips

* Material: pine wood treated to make it water
resistant; cotton exterior; polyester stuffing

POGGIATESTA IN LEGNO
¢ Cuscino imbottito

¢ Dotato di due taschine con cerniera sui lati

* Materiale: legno di pino trattato per la

PACKAGING
cardboard box

SOLD X 2

TRAVEL
wHrooo1 $§

8 | 0541177629076

protezione da schizzi dacqua; esterno: cotone;

imbottitura: poliestere

APPUIE-TETE EN BOIS
e Coussin rembourré

* Doté de deux poches & fermeture éclair sur

les cotés

* Matériau : bois de pin traité pour résister
aux éclaboussures ; extérieur : coton;
rembourrage : polyester

REPOSACABEZAS DE MADERA

e Cojin relleno

* Dotado de dos bolsillos con cremalleras
a los lados

* Material: madera de pino tratada para
protegerla de las salpicaduras de agua;
exterior: algodon; relleno: poliéster

NACKENSTUTZE AUS HOLZ

* Gepolstertes Kissen

e Zwei kleine Taschen mit Reigverschluss
an den Seiten

* Material: Zum Schutz vor Spritzwasser
behandeltes Pinienholz; AuRenmaterial:
Baumwolle; Polsterung: Polyester

3K While stock lasts

MINI FAN

L6xH12xW2.5cm (ice pop)
L5.5xH12xW 5.6 cm (pineapple)

PORTABLE MINI FAN
¢ Flexible blades
¢ Material: ABS, EVA

MINI VENTILATORE PORTATILE
¢ Pale flessibili
* Materiale: ABS, EVA

MINI VENTILATEUR PORTABLE
* Pales souples
* Matériau : ABS, EVA

MINIVENTILADOR PORTATIL
* Aspas flexibles
* Material: ABS, EVA

TRAGBARER MINI-VENTILATOR
* Flexible Ventilatorfligel
* Material: ABS, EVA

2 x AAA batteries
(not included)

r-. ol Foldable
il
] ' and compact

-

L 30.5xH15.5xW5cm

PACKAGING
window box
L 85xH17.3xW3.5cm

SOLD X 6

ICE POP

FAN0003

M A L
0517397306774

S

Lightweight

Two side pockets

with zips

P

Easy to take
with you

&
H
¥
i
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]
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SUMMER ACCESSORIES

MINI FAN

L6xH12xW3.5cm (without handle)

RECHARGEABLE PORTABLE FAN
* 3 speeds

e Lightweight and compact

* Material: ABS, silicone

VENTILATORE PORTATILE RICARICABILE
¢ 3 velocita

* Leggero e compatto

* Materiale: ABS, silicone

VENTILATEUR PORTABLE RECHARGEABLE
* 3 vitesses

¢ Léger et compact

¢ Matériau : ABS, silicone

VENTILADOR PORTATIL RECARGABLE
¢ 3 velocidades

e Ligero y compacto

¢ Material: ABS, silicona

WIEDERAUFLADBARER TRAGBARER VENTILATOR
* 3 Geschwindigkeitsstufen

¢ Leicht und kompakt

* Material: ABS, Silikon

E — (J
—e
i —— 2h
usB 3 Up to 2 h of
rechargeable speeds run time at low

speed

___ USB charging
cable included

— Silicone wrist strap

PACKAGING
cardboard box
L6.5xH16 xW4cm
SOLD X6

KITTY
MNF0001

052694"01 7231||

8

FANS

MINI FAN

L 6xH21.5xW 6.6 cm (with base)

RECHARGEABLE PORTABLE FAN WITH BASE
* 3 speeds

e Lightweight and compact

* Material: ABS

VENTILATORE PORTATILE RICARICABILE CON BASE
¢ 3 velocita

¢ Leggero e compatto

* Materiale: ABS

VENTILATEUR PORTABLE RECHARGEABLE
ET SA BASE

* 3 vitesses
¢ Léger et compact
* Matériau : ABS

VENTILADOR PORTATIL RECARGABLE
CON BASE

* 3 velocidades
e Ligero y compacto
* Material: ABS

WIEDERAUFLADBARER TRAGBARER
VENTILATOR MIT STANDFUSS

¢ 3 Geschwindigkeitsstufen
e Leicht und kompakt
* Material: ABS

H e (]
— o
i —— 25h
usB 3 Up to 2.5 hof
rechargeable speeds run time at low
speed

___ USB charging
cable included

22

PACKAGING
cardboard box

L1 xH245xW4cm
SOLDX 4

PANDA
MDF0001

[y

0526947017248

- — With base

MINEy P

FAN




PHONE ACCESSORIES

WATERPROOF SMARTPHONE POUCH

L11.8 x H 24 x W 1 cm (without fabric cord)

WATERPROOF SMARTPHONE POUCH
* Hermetic seal

* Adjustable lanyard

e Touch friendly

* Materials: ABS, TPU, fabric

CUSTODIA IMPERMEABILE PER
SMARTPHONE

e Chiusura ermetica

* Cordino regolabile

e Sensibilita touch screen

* Materiale: ABS, TPU, tessuto

ETUI IMPERMEABLE POUR
SMARTPHONE

* Fermeture hermétique

* Cordon réglable

* Sensibilité écran tactile

e Matériau : ABS, TPU, tissu

FUNDA IMPERMEABLE PARA
SMARTPHONE

* Cierre hermético

e Cordon ajustable

» Compatible con pantalla tactil
* Material: ABS, TPU, tejido

WASSERDICHTE SCHUTZHULLE
FUR SMARTPHONE

* Hermetischer Verschluss

e \Verstellbare Schlaufe

* Touchscreen-Empfindlichkeit
e Material: ABS, TPU, Stoff

PACKAGING
cardboard box

- L12xH27xW1.5cm
SOLDX 4

| | ! KITTY
1 WPP0003

[y

054117

627799

WATERPROOF SMARTPHONE POUCH

L 10.7 x H 22 cm (without fabric cord)

WATERPROOF SMARTPHONE POUCH
e Hermetic seal

* Removable lanyard included

e Touch friendly

e Material: PVC, fabric

CUSTODIA IMPERMEABILE PER
SMARTPHONE

¢ Chiusura ermetica

e Cordino removibile incluso
e Sensibilita touch screen

* Materiale: PVC, tessuto

ETUI IMPERMEABLE POUR
SMARTPHONE

* Fermeture hermétique

e Cordon amovible inclus
 Sensibilité écran tactile

e Matériau : PVC, tissu

FUNDA IMPERMEABLE PARA
SMARTPHONE

e Cierre hermético

e Cordon extraible incluido

» Compatible con pantalla tactil
* Material: PVC, tejido

WASSERDICHTE SCHUTZHULLE FUR
SMARTPHONE

e Hermetischer Verschluss

¢ Inklusive abnehmbarer Schlaufe

* Touchscreen-Empfindlichkeit

e Material: PVC, Stoff

3K While stock lasts

PACKAGING
cardboard box
L12xH27xW1.5cm
SOLDX 4

BLUE
wppooos 3K

8 | 0536107784220
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FLOATING WATERPROOF SMARTPHONE
POUCH

L 13 x H 22 x W 1.5 cm (without fabric cord)
(WPPOOO6E; WPPOOO7)

L 107 x H 22 x W 1.3 cm (without fabric cord)
(WPPOOOT; WPPOOO5)

FLOATING WATERPROOF
SMARTPHONE POUCH

* Hermetic seal

¢ Removable lanyard included

¢ Touch friendly

* Material:
WPPOOO1, WPPOOOS5: PVC, fabric
WPPOOO0E: PVC, fabric, sponge
WPPOOO7: TPU, fabric, sponge

CUSTODIA IMPERMEABILE GALLEGGIANTE

PER SMARTPHONE

¢ Chiusura ermetica

¢ Cordino removibile incluso

¢ Sensibilita touch screen

* Materiale:
WPPOOOT, WPPOOOS: PVC, tessuto
WPPOOO6: PVC, tessuto, spugna
WPPOOO7: TPU, tessuto, spugna

ETUI IMPERMEABLE ET FLOTTANT

POUR SMARTPHONE

* Fermeture hermétique

e Cordon amovible inclus

¢ Sensibilité écran tactile

* Matériau :
WPPOOOT1, WPPOOOS5 : PVC, tissu
WPPOOO6 : PVC, tissu, éponge
WPPOOO7: TPU, tissu, éponge

FUNDA IMPERMEABLE FLOTANTE

PARA SMARTPHONE

« Cierre hermético

* Cordoén extraible incluido

* Compatible con pantalla tactil

* Material:
WPPOOOT1, WPPOOOS: PVC, tejido
WPPOOO06: PVC, tejido, esponja

WPPOOO7: TPU, tejido, esponja

WASSERDICHTE SCHWIMMENDE

SCHUTZHULLE FUR SMARTPHONES

¢ Hermetischer Verschluss

¢ Inklusive abnehmbarer Schlaufe

» Touchscreen-Empfindlichkeit

* Material:
WPPOOOT, WPPOOOS5: PVC, Stoff
WPPOOO06: PVC, Stoff, Schwamm
WPPOOO7: TPU, Stoff, Schwamm

3K While stock lasts

24

PACKAGING
cardboard box
L12xH27xW15cm
SOLDX 4

DAISY
WPP0005

8 |052694 011246

PACKAGING
cardboard box
L12xH27xW1.5cm
SOLDX 4

FLAMINGO
wepooo1 K

[y

052461

961644




PACKAGING

cardboard box
L13.5xH27xW27cm smartphone p#uch
SOLDX 4

WAVES
WPP0006

87052694"011253

PACKAGING -

cardboard box Flnating walamw
L13.5xH27xW27cm :'-.:".'-Ertpf':ln-;- péuch
SOLD X 4

WPP0007

1 =1
L I I oty
: 8 l0526941017040 0 !
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BAGS, CASES AND ORGANISERS

DRY BAG

3L:L23xH39cm
10L:L30xH55cm

DRY BAG SAC IMPERMEABLE

* Hermetic closure * Fermeture hermétique

e Lightweight, compact and easy to carry * Léger, compact et facile & transporter

* Material: polyester exterior, waterproof e Matériau : extérieur en polyester,
PVC interior intérieur en PVC imperméable

SACCA IMPERMEABILE BOLSA IMPERMEABLE

e Chiusura ermetica e Cierre hermético

e Leggera, compatta e facile da trasportare e Ligera, compacta y fécil de transportar

* Materiale: esterno in poliestere, interno in PVC  » Material: exterior en poliéster, interior en PVC
impermeabile impermeable

3K While stock lasts

WASSERDICHTE TASCHE

e Hermetisch dichter Verschluss

e Leicht, kompakt und einfach zu transportieren

e Material: auRen aus Polyester, innen aus
wasserdichtem PVC

Q WATERPROOF

3

LITRES

TRAVEL SEA TURTLE

DBA0O0O1 DBA000OS *
LT AT TN AFEMIr
87052461"961668 870536107 784732

26

PACKAGING

cardboard box
L10.5xH28xW33cm ¢
SOLD X 2 I

PAPAYA
DBA000O7

8‘052694

009663



BAGS & CO

BAGS, CASES AND ORGANISERS

10

LITRES
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o
TRAVEL
DBA0002

0524617961675

SEA TURTLE
DBA000E $K

0536107784749

PACKAGING
cardboard box
L12xH35xW4.6.cm
SOLD X 2

JELLYFISH
pBAOOO4 $K

0541177627812

PAPAYA
DBA0008

052694

009670
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BAGS, CASES AND ORGANISERS

BEACH BAG

L 47 x H 59.5 cm (with handle)

BEACH BAG

* Magnetic button closure

* With an inside pocket

e Handle length: 57 cm

* Material: 50% cotton, 50% polyester

BORSA MARE

e Chiusura con bottone magnetico

* Con tasca interna

¢ Lunghezza dei manici: 57 cm

* Materiale: 50% cotone, 50% poliestere

SOLDX3

28

SAC DE PLAGE

* Fermeture avec bouton magnétique
* Avec poche interne

* Longueur des anses : 57 cm

* Matériau : 50 % coton, 50 % polyester

BOLSA DE PLAYA

« Cierre con botén magnético

* Con bolsillo interno

e Longitud de las asas: 57 cm

* Material: 50 % algodoén, 50 % poliéster

COCCO BELLO
BEACO00T $K

0536107784619

8

BAGS & CO

STRANDTASCHE

e Verschluss mit Magnetknopf

* Mit Innentasche

e Lange der Criffe: 57 cm

* Material: 50 % Baumwolle, 50 %
Polyester

K While stock lasts

TROPICAL
BEAC0002 $§

0536107784626

I b 8

STARFISH
BEAC0003 3§

87053610°785807



BAGS, CASES AND ORGANISERS BAGS & CO

BEACH BAG

L 44 x H 61.5 (with handle)

BEACH BAG SAC DE PLAGE STRANDTASCHE
* Magnetic button closure e Fermeture avec bouton magnétique e Verschluss mit Magnetknopf
* With interior lining and pocket * Doté d'une poche et dune doublure * Mit Innentasche und Innenfutter
e Handle length: 57 cm intérieure e Lange der Tragegriffe: 57 cm
* With 24 cm gusset e Longueur des anses : 57 cm * Mit Boden- und Seitenfalten 24 cm
¢ Reinforced material: 3 layers e Doté d'un soufflet de 24 cm * \erstarktes Material: 3 Schichten
* Material: 80% polyester, 20% cotton * Matériau renforcé : 3 épaisseurs e Material: 80 % Polyester, 20 %
* Matériau : 80 % polyester, 20 % coton Baumwolle
BORSA MARE
e Chiusura con bottone magnetico BOLSA DE PLAYA
* Con tasca e fodera interna * Cierre con boton magnético
* Lunghezza dei manici: 57 cm e Con bolsillo y forro interno
* Con soffietto da 24 cm * Longitud de las asas: 57 cm
* Materiale rinforzato: 3 strati e Con fuelle de 24 cm

* Materiale: 80% poliestere, 20% cotone ¢ Material reforzado: 3 capas
* Material: 80 % poliéster, 20 % algodon

SOLDX3

DAISY
BBAG0002

0526947009205

& SEAHORSE
3 BBAG00OT

0526947009199

8 8

PAPAYA
BBAG0003

052694

009212

8

interior lining
and pocket
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BAGS, CASES AND ORGANISERS BAGS & CO

BEACH POUCH

L 20 x H 16 cm (without strap)

BEACH POUCH POCHETTE DE PLAGE STRAND-POCHETTE
e Zip closure, handy side strap * Fermeture éclair, laniére * Reipverschluss, praktische
* Material: transparent TPU, latérale pratique seitliche Schlaufe
polyester strap * Matériau : TPU transparent, * Material: transparentes TPU,
laniére en polyester Schlaufe aus Polyester
POCHETTE MARE
e Chiusura con cerniera, NECESER DE PLAYA
comodo laccetto laterale e Cierre con cremallera, comodo
* Materiale: TPU trasparente, cordon lateral
laccetto in poliestere * Material: TPU transparente,

cordon de poliéster

3K While stock lasts

SOLD X3

COCCO BELLO SEAHORSE
BEAPO0O3 S BEAP0006
LT T
87053610"784695 870526947009687

t+.

”

S EP O I ~T~ VAMOS A(LA
* 4+,

DAISY PAPAYA
BEAP00O7 BEAP00O8
A Ay | A
870526947009694 870526947009700
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GOOD VIBES
PRE-ASSORTED DISPLAY
WITH POP MATERIALS

4-sided, with shelves and hooks
Material: cardboard
L40xH180xW40cm

GOODVIBES-GROUP

T
8"0

543207564836

WINDOWS DISPLAY
L29xH32cm

WINDOWS STICKER
L35xH40cm

LEGAMI
" GOOD

YIBES

31




TOP PICKS FROM OUR CURRENT SELECTION




COCKTAIL HOUR

LOOKIN’ PINE

L17xH75xW15cm

SET OF 6 APERITIF FORKS
¢ Reusable and durable
¢ Material: stainless steel and silicone

SET DI 6 FORCHETTINE PER APERITIVO
¢ Riutilizzabili e durevoli
¢ Materiale: acciaio inox e silicone

SET DE 6 PETITES FOURCHETTES POUR
LAPERITIF

¢ Réutilisables et durables
¢ Matériou : acier inox et silicone

@'
00

=S

SET DE 6 TENEDORES PEQUENOS DE
APERITIVO

¢ Reutilizables y duraderos
¢ Material: acero inoxidable y silicona

SET MIT 6 APERITIF-GABELCHEN
* Wiederverwendbar und langlebig
* Material: Edelstahl und Silikon

PACKAGING

SOLD X 6

PICKO003

87054320

PVC box w/hook
L20xH122xW2cm

567127

COCKTAIL HOUR RANGE

* 1 kit x Fiesta! - Set of 6 drink
markers - Cactus

* 4 pcs x Cheers - Drinking Jar with
lid and straw - Cactus

* 4 pcs x Reusable Ice Cubes -
Tropical

* 6 pcs x Lookin’ pine - Set of 6
aperitif forks - Pineapple

* 6 pcs x Stainless Steel Straws -
Gold - Standard size

COCKTAILGROUPGV24

8 | 052694

016500

MEOW

L MAX 3.4 x HMAX 9 x W 0.4 cm

SET OF 6 APERITIF FORKS
¢ Reusable and durable
¢ Material: stainless steel and silicone

SET DI 6 FORCHETTINE PER APERITIVO
e Riutilizzabili e durevoli
¢ Materiale: acciaio inox e silicone

SET DE 6 PETITES FOURCHETTES POUR
LAPERITIF

¢ Réutilisables et durables

¢ Matériau : acier inox et silicone

SHEREE

not included in the COCKTAIL HOUR RANGE

SET DE 6 TENEDORES PEQUENOS DE
APERITIVO

¢ Reutilizables y duraderos
¢ Material: acero inoxidable y silicona

SET MIT 6 APERITIF-GABELCHEN
* Wiederverwendbar und langlebig
* Material: Edelstahl und Silikon

PACKAGING

SOLD X 6

PICK0001

87052461

PVC box w/hook
L20xH12xW2cm

963105




MEOW

L2xH35xW0.8cm

SET OF 6 DRINK MARKERS PACKAGING DISPLAY o . Meois

. Reusqble qqd durable cardboard box material: cardboard et

* Material: silicone L9xH125xW16cm - L10xH197xW14cm T A
: :

SET DI 6 SEGNABICCHIERI M. — 8pcs Lk

* Riutilizzabili e durevoli ‘ I DRMAKIT? L

1L .
X
2
L

¢ Materiale: silicone

SET DE 6 MARQUE-VERRES
¢ Réutilisables et durables
¢ Matériau : silicone

0526947003807

SET DE 6 MARCADORES DE VASOS
¢ Reutilizables y duraderos
* Material: silicona

SET MIT 6 GLASMARKIERERN
* Wiederverwendbar und langlebig
¢ Material: Silikon

SHSE

\
o|
o|
A

not included in the COCKTAIL HOUR RANGE .
OVER THE TOP
L15XxH3xW1.8cm
SET OF 6 DRINK MARKERS PACKAGING DISPLAY
¢ Reusable and durable cardboard box material: cardboard
* Material: silicone L95xH12xW23cm = L10xH22.3xW18.8cm
8 PCS
SET DI 6 SEGNABICCHIERI
e Riutilizzabili e durevoli DRMAKITE
e seens Iy .
SET DE 6 MARQUE-VERRES 0511281755824 s

¢ Réutilisables et durables
e Matériau : silicone

SET DE 6 MARCADORES DE VASOS
¢ Reutilizables y duraderos
¢ Material: silicona

SET MIT 6 GLASMARKIERERN
» Wiederverwendbar und langlebig
* Material: Silikon

L=

not included in the COCKTAIL HOUR RANGE

KRRKK

@'
M oo




FIESTA!
L MAX 1.8 x HMAX 2.9 x W 1.5 cm

SET OF 6 DRINK MARKERS PACKAGING DISPLAY
¢ Reusable and durable cardboard box material: cardboard
¢ Material: silicone L9xH12.5xW1.6cm L10xH 197 x W 14 cm

8 PCS
SET DI 6 SEGNABICCHIERI
e Riutilizzabili e durevoli DRMAKIT
¢ Materiale: silicone .
SET DE 6 MARQUE-VERRES I s
¢ Réutilisables et durables ‘

¢ Matériau : silicone

SET DE 6 MARCADORES DE VASOS
¢ Reutilizables y duraderos
¢ Material: silicona

SET MIT 6 GLASMARKIERERN
* Wiederverwendbar und langlebig
e Material: Silikon

[l \
v

/

Dual use:
é"% drink marker
’p and teabag holder

R

LOVE IS IN THE GLASS

L2xH1.8xW1icm

SET OF 6 DRINK MARKERS PACKAGING DISPLAY
¢ Reusable and durable cardboard box material: cardboard
* Material: silicone L9xH125xW1.6cm L 9.6 xH19.8xW 14 cm

8PCS
SET DI 6 SEGNABICCHIERI

* Riutilizzabili e durevoli
¢ Materiale: silicone

DRMAKITS

Wiy

SET DE 6 MARQUE-VERRES 87051128"755817

* Réutilisables et durables t—n!-!!'
* Matériau : silicone L

SET DE 6 MARCADORES DE VASOS

¢ Reutilizables y duraderos =

* Material: silicona =—

SET MIT 6 GLASMARKIERERN
* Wiederverwendbar und langlebig
* Material: Silikon

= B

not included in the COCKTAIL HOUR RANGE
' Dual use:

drink marker
and teabag holder

17
i \

A A A A A ®
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REUSABLE ICE CUBES

REUSABLE ICE CUBES

* The packaging contains 16 pieces
¢ Pre-filled with water

* Material: plastic, water

CUBETTI DI GHIACCIO RIUTILIZZABILI
* La confezione contiene 16 forme

* Pre-riempiti con acqua

* Materiale: plastica, acqua

GLACONS REUTILISABLES

* L'emballage contient 16 formes
* Pré-remplis avec de l'eau

* Matériau : plastique, eau

CUBITOS DE HIELO REUTILIZABLES
* El envase contiene 16 formas

* Rellenados previamente con agua
* Material: plastico, agua

WIEDERVERWENDBARE EISWURFEL
* Die Verpackung enthalt 16 Formen
* Mit Wasser vorgefullt

e Material: Kunststoff, Wasser

DU IER=ED

@'
oo

TROPICAL

DIAMONDS

PACKAGING
plastic shaker
@7.5cm,H16.5cm
SOLD X 4

1€s0001

8 | 0591747839918

=

PACKAGING
plastic shaker
@7.5cm,H16.5cm
SOLDX 4

1€s0002

[y

0591747839925

STAINLESS STEEL STRAWS

STAINLESS STEEL STRAWS
* Brush included for easy hand washing
* Material: stainless steel

CANNUCCE IN ACCIAIO INOX
* Scovolino incluso per una facile pulizia a mano
* Materiale: acciaio inox

PAILLES EN ACIER INOX
* Goupillon inclus, pour un nettoyage facile & la main
* Matériau : acier inox

PAJITAS DE ACERO INOXIDABLE
¢ Cepillo incluido para una fécil limpieza a mano
* Material: acero inoxidable

STROHHALME AUS EDELSTAHL

* Inklusive kleiner Birste zum einfachen Reinigen von
Hand

* Material: Edelstahl

Sl

B

@ DISHWASHER SAFE
: c EASY TO CLEAN

ANTI-RUST

36

&

PACKAGING
window box

STANDARD SIZE
@ 0.6cm,H21.5cm

SOLD X 6

STRWO0001

COCKTAIL SIZE
@ 0.6 cm, H13.5cm

PACKAGING
window box
LexH16XxW15cm
SOLDX 6

STRW0002  GOLD [l

870524617962603

w2

L8xH25xW1.5cm

[elelis) |

AU wiy

0524617962597
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COOLING BEER MUG

@8.5¢cm,H15.5cm - 440 ml

COOLING BEER MUG KUHLENDER BIERKRUG PACKAGING
* Keeps beer (or any other drink) fresh * Halt Bier (oder andere Getrdnke) langer kihl window box
for longer * Die Doppelwand enthdlt eine L1 xH16.5xW1cm
* Double wall containing a fast-freezing bernsteinfarbene SOLD X 4
amber liquid Flussigkeit, die schnell kihlt
* Ready to use after just 2 hours in the freezer * Nach nur 2 Stunden im Gefrierschrank BMUG0001
* Material: PS, EPS, cooling liquid einsatzbereit ||I|||"|"||”|"I”"ll“

* Material: PS, EPS, Kuhlflussigkeit

0591747834814

BOCCALE DI BIRRA REFRIGERANTE

* Mantiene la birra (o qualsiasi altra bevanda)
fresca pit a lungo

* Doppia parete contenente un liquido
ambrato a rapido congelamento

¢ Pronto all'uso dopo solo 2 ore di freezer

* Materiale: PS, EPS, liquido refrigerante

CHOPE A BIERE REFRIGERANTE
¢ Elle maintient la biere (ou n'importe quelle
autre boisson) fraiche plus longtemps ¥’
* Double paroi contenant un liquide ambré / '

& congélation rapide
* Préte a 'emploi aprés seulement 2 heures B EE R
au congélateur

* Matériau : PS, EPS, liquide réfrigérant Is ALwAYS A

JARRA DE CERVEZA REFRIGERANTE MIDEA
* Mantiene la cerveza (o cualquier otra bebida) - ‘—m‘*“ &

fresca durante mas tiempo

* Doble pared que contiene un liquido
ambarino de congelacion rapida

e Lista para el uso después de solo 2 horas de
congelador en la nevera . 1 4 i .

* Material: PS, EPS, liquido refrigerante |

5 ERSNES

CHEERS

L MAX 11 x H MAX 14.5 cm - 350 ml

DRINKING JARWITH LID AND STRAW
e Stainless steel screw lid
* Material: glass, plastic, stainless steel

BICCHIERE IN VETRO CON TAPPO E CANNUCCIA
* Tappo a vite in acciaio inox
* Materiale: vetro, plastica, acciaio inox

GOBELET EN VERRE AVEC COUVERCLE ET PAILLE
» Couvercle en acier inox & visser
* Matériau : verre, plastique, acier inoxydable

VASO DE VIDRIO CON TAPADERA Y PAJITA
» Tapadera de rosca de acero inoxidable
* Material: vidrio, plastico, acero inoxidable

TRINKGLAS MIT DECKEL UND TRINKHALM
¢ Deckel aus Edelstahl mit Schraubverschluss
e Material: Glas, Kunststoff, Edelstahl

SOLDX 4
II m ) ‘ ] 000 ’
U N
Without

lid and straw

CACTUS
JAR0002

87054320

569596
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COTTON MESH BAG

COTTON MESH BAG

L 41 x H 65 cm (handles included)

COTTON MESH BAG BOLSA DE RED EN ALGODON PACKAGING

* Durable, practical * Resistente, practica cardboard belly band
* Material: 100% cotton * Material: 100 % algodén L1I5XxH12XxW5cm
BORSA A RETE IN COTONE EINKAUFSNETZ AUS BAUMWOLLE SoLbXx3

* Resistente, pratica * Robust, praktisch

* Materiale: 100% cotone * Material: 100 % Baumwolle

SAC EN MAILLE EN COTON
* Résistant, pratique
* Matériau : 100 % coton

COTTON MESH BAG
RANGE

3 pcs x each colour

MABO00O1 BEIGE MAB0002 BLUE . MABO004 GREEN . MESHBAGGROUPGV24
T (g T I
8051739307603 8051739307610 8054117621353 81052694"016517
GAMES
KITE
L 58 x H 68 cm (opened, without tail)
DIAMOND KITE COMETA GAMES RANGE
* Material: polyester, fabric, * Material: poliéster, tejido, * 1 kit x Glass Marbles
metal frame, plastic handle estructura metdlica, mando « 1 kit x Playing Cards
AQUILONE de plastico °4pcsxKitg ‘
* Materiale: poliestere, tessuto, FLUGDRACHEN * 4 pcs x Flying Disk
struttura in metallo, manico * Material: Polyester, Stoff, Gestell
in plastica aus Metall, Kunststoffgriff GAMESGROUPGV24
T
81052694"016524

e Matériau : polyester, tissu,
structure en métal, poignée
en plastique

Line length: 30 m

PACKAGING
cardboard box
L9xHB85xW6Cm
SOLDX 4

KI0001

0517397306781

8

Polyester bag
included
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FLYING DISK

@27.5cm, W3cm

FLYING DISK PACKAGING
* Material: polypropylene window box
L276xH31xW32cm

DISCO VOLANTE

* Materiale: polipropilene soLDX 4

DISQL!E-VOLANT ) DISC0002

et clopy e |
87053610"784466

DISCO VOLADOR
* Material: polipropileno

FLUGSCHEIBE
* Material: Polypropylen

PLAYING CARDS
L6.2xHB8.8cm

FLINNG CARD L
PLAYING CARDS PACKAGING DISPLAY .Il
e 2 sets of 54 cards tin box material: cardboard ﬂé_“f-‘»’*’ &
*100% waterprootc L13xH37xW10.2cm L14xH23xW21cm *g |

¢ Material: PVC

CARTE DA Gloco PLAKIT1
¢ 2 mazzi da 54 carte

AT [

¢ Materiale: PVC 87051128" 751680

CARTES A JOUER

2 jeux de 54 cartes

e Entierement imperméables
* Matériau : PVC

6 PCS i d

@ j,““-u &
¢ g

CARTAS

* 2 barajas de 54 cartas
* 100 % impermeables

* Material: PVC

SPIELKARTEN

* Doppeldeck-Karten mit jeweils
54 Karten

* 100 % wasserfest

* Material: PVC

GLASS MARBLES
@17cm-J2.5cm

GLASS MARBLES PACKAGING DISPLAY
 Contains 20 player marbles tin box material: cardboard
+1shooter marble L8xH108xW25cm L16.5xH21.5x W18 cm

* Material: glass 12PCS

BIGLIE IN VETRO
« Contiene 20 biglie + 1 biglione
* Materiale: vetro

GMKIT1

8 051128 754346

BILLES EN VERRE
e |l contient : 20 billes + 1 calot
¢ Matériau : verre

CANICAS DE VIDRIO
¢ Contiene 20 canicas + 1bolén
¢ Material: vidrio

GLASMURMELN

¢ Enthalt 20 kleine Murmeln
+1groge Murmel

* Material: Glas
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FIESTA AND SIESTA

FIESTA & SIESTA

L19.5x H2xW 1.7 cm (closed)

FOLDING PAPER FAN DISPLAY e =

e Elastic closure material: cardboard e

* Material: paper L 10.6 x H26.6 x W 14.3 cm ;%
spCcs = grTuEEss =

VENTAGLIO IN CARTA PIEGHEVOLE
¢ Chiusura con elastico
¢ Materiale: carta

FLOWERS
PAPFKIT2

870511287756791

EVENTAIL PLIANT EN PAPIER
* Fermeture avec élastique
* Matériau : papier

ABANICO PLEGABLE DE PAPEL
e Cierre con eldstico
* Material: papel

FALTBARER PAPIERFACHER

— - T e
e Verschluss mit Gummiband ;* ";I 'r'.”./. .:!'fi:. —,*f'- 'f,_.,;;'.,'m
* Material: Papier LS s T - .

FIESTA AND
SIESTA RANGE

1 kit x each design

DISPLAY

material: cardboard
L10.6 xH26.6 xW14.3cm
8 PCS

N
FIESTA L SIESTA

FIESTAGROUPGV24

0526947016555

PEACOCK
PAPPKIT3

870511287756807

8

g

DISPLAY =
material: cardboard \
L 10.6 x H 26.6 x W 14.3 cm FIESTA SIESTA

8PCS

WATERMELON
PAPWKIT4

870511287756814

N O

DISPLAY s
material: cardboard o

L10.6 xH 26.6 x W14.3 cm FIESTA “SIESTA
8PCS e

RAINBOW
PAPRKIT6

0511287756821

8

: — )
'rF frf(@rf{(flf?
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FITNESS TOWEL

FITNESS TOWEL

L45xH80cm

FITNESS TOWEL PACKAGING
* Compact: takes up minimal space, carded
light to carry L20xH147xW 4 cm
* Quick drying and ultra absorbent SOLDX 4
* Zip pocket
e Elastic loop
e Material: 88% polyester, 12% polyamide
TELO FITNESS
* Compatto: minimo ingombro, leggero
da trasportare
* Asciugatura rapida e ultra assorbente ZIP POCKET
» Con tasca zippata
* Con elastico
* Materiale: 88% poliestere, 12% poliammide G
SERVIETTE DE FITNESS &
e Compact : encombrement minimum, ULTRA
léger a transporter
* Séchage rapide et ultra absorbante ABSORBENT
e Avec poche zippée
* Avec élastique ' FITNESS TOWEL
* Matériau : 88 % polyester, 12 % polyamide RANGE
TOALLA PARA FITNESS 4 pcs x each design
e Compacta: ocupa el minimo espacio
y es ligera de transportar QUICK FITTOWELGROUPGV24
e Secado répido y ultraabsorbente
e Con bolsiltg conycremouero DRYING ||I||| |||I|| Il"“ll“ll
81052694"017484

* Con eldstico
* Material: 88 % poliéster, 12 % poliamida

FITNESSTUCH
e Kompakt: minimaler Platzbedarf, leicht
zu transportieren
 Schnell trocknend und besonders saugfahig
* Mit Reigverschlusstasche
* Mit Gummiband
¢ Material: 88 % Polyester, 12 % Polyamid

—

TRAVEL STARS PANDA
FTOW0001 FTOW0002 FTOW0003

IO W0 Gy

8‘053610 784329 8”053610 784336 0536107784343



CONTACTS
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